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Varning Tryckbehållare: Kan sprängas vid uppvärm-
ning. Orsakar allvarlig ögonirritation. Förvaras oåtkomligt för 
barn. Får inte utsättas för värme, heta ytor, gnistor, öppna 
lågor och andra antändningskällor. Rökning förbjuden. Får 
inte punkteras eller brännas, gäller även tömd behållare. 
Använd skyddshandskar/skyddskläder/ögonskydd/ansikts-
skydd. Skyddas från solljus. Får inte utsättas för temperaturer 
över 50°C/122 °F.
27 viktprocent av innehållet är brandfarligt. 

Varoitus Painesäiliö: Voi revetä kuumennettaessa. 
Ärsyttää voimakkaasti silmiä. Säilytä lasten ulottumattomissa. 
Suojaa lämmöltä, kuumilta pinnoilta, kipinöiltä, avotulelta ja 
muilta sytytyslähteiltä. Tupakointi kielletty. Ei saa puhkaista 
tai polttaa edes tyhjänä. Käytä suojakäsineitä/suojavaatetusta/
silmiensuojainta/kasvonsuojainta. Suojaa auringonvalolta. Ei 
saa altistaa yli 50°C/122°F lämpötiloille.
Sisällöstä 27 p-% on palavia aineita.

Advarsel Beholder under tryk. Kan sprænges ved 
opvarmning. Forårsager alvorlig øjenirritation. Opbevares 
utilgængeligt for børn. Holdes væk fra varme, varme overfla-
der, gnister, åben ild og andre antændelseskilder. Rygning 
forbudt. Må ikke punkteres eller brændes, heller ikke efter 
brug. Bær beskyttelseshandsker/beskyttelsestøj/øjenbeskyt-
telse/ansigtsbeskyttelse,Beskyttes mod sollys. Må ikke udsæt-
tes for temperaturer på over 50°C/122°F.
27 masseprocent af indholdet er brandfarligt.

Advarsel Trykkbeholder: Kan sprekke hvis den var-
mes opp. Gir alvorlig øyeirritasjon. Oppbevares utilgjengelig 
for barn. Holdes vekk fra varme/gnister/åpen flamme/varme 
overflater. Røyking forbudt. Må ikke stikkes hull på eller 
brennes, selv om de er tomme. Benytt vernehansker/verne-
klær/vernebriller/ansiktsskjerm. Beskyttes mot sollys. Må 
ikke utsettes for temperaturer høyere enn 50 °C /122 °F.
27 % etter vekt til innholdet er brennbart.

Rengör klädslar, mattor, tyger, vinyl och läder i bilen. 
Bruksanvisning: Skaka flaskan före användning. Testa färg-
säkerheten på en liten undanskymd yta. Spraya jämnt över 
ytan. Låt verka någon minut. För svåra fläckar, använd även 
borste.Torka av med en torr trasa.

Vaahto puhdistaa verhoilut, matot, tekstiilit, vinyylin ja 
nahan autossa. 
Käyttöohjeet: Ravista tölkkiä ennen käyttöä. Testaa mate-
riaalin värinkestävyys pienelle, ei näkyvälle alueelle. Suihku-
ta tasaisesti pinnalle. Anna vaikuttaa minuutin ajan. Käytä 
harjaa pahojen tahrojen poistossa. Pyyhi lopuksi kuivalla 
liinalla.

Skummet rengør indtræk, tæpper, stof, vinyl og læder 
i bil. 
Brugsanvisning: Ryst aerosoldåsen før brug. Test farveægt-
hed på mindre skjulte områder. Spray overfladen jævnt. Vent 
ca. et minut. Brug også en børste til at fjerne fastsiddende 
pletter. Tør efter med en tør klud.

Rengjør klær, tepper, tekstiler, vinyl og lær i bilen. Ta 
en test på fargen på ett lite synlig sted. 
Bruksanvisning: Rist boksen før bruk. Ta en test på fargen 
på ett lite synlig sted. Spray produktet jevnt på. La produktet 
virke en stund. På vanskelige flekker, bruk en børste. Tørk 
av med en ren klut.

Czyści obicia tapicerskie, dywany, tkaniny, winyl i skórę wewnątrz 
samochodów. 
Sposób użycia: Przed użyciem wstrząsnąć. Sprawdzić trwałość barwy na 
małym, małowidocznym miejscu. Rozpylać równomiernie na powierzch-
ni tapicerki. Pozostawić na chwilę. W przypadku silnych zabrudzeń użyć 
szczotki. Przetrzeć suchą szmatką.

Puhastab polstrid, vaibad, kangad, vinüüli ja naha nii autos. 
Juhised: 1. Enne kasutamist tugevalt raputada. 2. Katsetage värvi vastupida-
vust väikesel peidetud pinnal. 3. Pihustage ühtlaselt pinnale. 4. Jätke minutiks 
peale, misjärel pühkige kuiva riidega maha.
 

Paredzēts mīksto mēbeļu, paklāju, auduma, vinila un ādas, mašīnas 
salona. 
Lietošana: 1. Pirms lietošanas sakratiet. 2. Pārbaudiet tīrīšanas līdzekļa 
iedarbību uz krāsu, izmēģinot līdzekli uz nelielas virsmas daļas. 3. Vienmērīgi 
uzsmidziniet uz virsmas. 4. Pēc minūtes noslaukiet virsmu ar sausu drāniņu.
 

Valo baldų apmušalus, kilimus, užuolaidas, vinilą ir odą automobilio. 
Nurodymai: 1. Prieš naudojimą gerai supurtykite. 2. Patikrinkite spalvos 
atsparumą mažame plote nematomoje vietoje. 3. Užpurkškite lygiu sluoks-
niu ant paviršiaus. 4. Palikite minutei, po to nuvalykite sausu skudurėliu.

Uwaga Pojemnik pod ciśnieniem: Ogrzanie grozi wybuchem. Działa 
drażniąco na oczy. Chronić przed dziećmi. Przechowywać z dala od źródeł 
ciepła, gorących powierzchni, źródeł iskrzenia, otwartego ognia i innych 
źródeł zapłonu. Nie palić. Nie przekłuwać ani nie spalać, nawet po zużyciu. 
Stosować rękawice ochronne/odzież ochronną/ochronę oczu/ochronę twa-
rzy. Chronić przed światłem słonecznym. Nie wystawiać na działanie tem-
peratury przekraczającej 50°C/122°F.
27 % masowych zawartości jest łatwopalne.

Hoiatus Mahuti on rõhu all: kuumenemisel võib lõhkeda. Põhjustab 
tugevat silmade ärritust. Hoida lastele kättesaamatus kohas. Hoida eemal 
soojusallikast, kuumadest pindadest, sädemetest, leekidest ja muudest süü-
teallikatest. Mitte suitsetada. Mitte purustada ega põletada isegi pärast kasu-
tamist. Kanda kaitsekindaid/kaitserõivastust/kaitseprille/kaitsemaski. Hoida 
päikesevalguse eest. Mitte hoida temperatuuril üle 50°C/122°F.
27 % toimeainest on tuleohtlik.
 

Uzmanību Tvertne zem spiediena: karstumā var eksplodēt. Izraisa 
nopietnu acu kairinājumu. Sargāt no bērniem. Nelietot vietās, kur ir sasto-
pams karstums, karstas virsmas, dzirksteles, atklāta uguns un citi aizdegšanās 
avoti. Nesmēķēt. Nedurt vai nededzināt, arī pēc izlietošanas. Izmantot aiz-
sargcimdus/aizsargdrēbes/acu aizsargus/sejas aizsargus. Aizsargāt no saules 
gaismas. Nepakļaut temperatūrai, kas pārsniedz 
50°C/122°F.
27 % no satura masas ir uzliesmojošas vielas.
 

Atsargiai Slėginė talpykla. Įkaitusi gali sprogti. 
Sukelia smarkų akių dirginimą. Laikyti vaikams neprieina-
moje vietoje. Laikyti atokiau nuo šilumos šaltinių, karštų 
paviršių, žiežirbų, atviros liepsnos arba kitų degimo 
šaltinių. Nerūkyti. Nepradurti ir nedeginti net 
panaudoto. Mūvėti apsaugines pirštines/dėvėti 
apsauginius drabužius/naudoti akių (veido) apsaugos 
priemones. Saugoti nuo saulės šviesos. Nelaikyti 
aukštesnėje kaip 50°C/122°F temperatūroje.
Liepsnaus turinio masės dalis - 27 %.
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